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(Informdcie)

EUROPSKY PARLAMENT

RADA
KOMISIA

MEDZIINSTITUCIONALNA DOHODA

medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom

EURQPSKY PARLAMENT, RADA EUROPSKE] UNIE A KOMISIA
EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

hospodireni

(2006/C 139/01)

5.

dalej len ,institdcie”,

SA DOHODLI TAKTO:

1. Uelom tejto dohody je zavedenie rozpoctovej discipliny
a zlepSenie fungovania ro¢ného rozpoctového postupu
a spoluprice medzi institiciami v oblasti rozpoctu, ako aj
zabezpecenie riadneho finan¢ného hospodarenia.

. Rozpoctové disciplina podla tejto dohody zahffia vsetky
vydavky. Jej dodrziavanie je pocas jej platnosti zdvazné
pre vietky institticie.

. Tato dohoda nemeni prislusné rozpoctové pravomoci
institacii, ako ich ustanovuji zmluvy. Ak sa v tomto texte
nachddza odkaz na tento bod, Rada sa bude uzndsat kvali-
fikovanou viacsinou a Eurdpsky parlament vicsinou
svojich ¢lenov a troma pitinami odovzdanych hlasov
v stlade s hlasovacimi pravidlami stanovenymi v piatom
pododseku ¢lanku 272 ods. 9 Zmluvy o zaloZeni Eurép-
skeho spolocenstva (dalej len ,Zmluva o ES®).

. Ak sa v priebehu sacasného viacro¢ného financného
rdmca na roky 2007 - 2013 (dalej len ,rozpoctovy
ramec”) uskutoéni revizia zmluvy s doésledkami na
rozpocet, vykonaju sa potrebné tGpravy.

. Tato dohoda nadobuda platnost 1.

Akdkolvek zmena a doplnenie tejto dohody vyZzaduje
sthlas vsetkych institdcii Zmeny financného rdmca sa
musia vykonat v stlade s postupmi, ktoré sii ustanovené
na tento tcel v tejto dohode.

. Tato dohoda pozostdva z troch Casti:

— Cast I obsahuje vymedzenie pojmov a ustanovenia na
vykondvanie finan¢ného rdmca a uplatiuje sa
v priebehu doby trvania tohto finan¢ného ramca;

— Cast 1T sa tyka zlepsenia medziinstituciondlnej spolu-
préace v priebehu rozpoctového postupu;

— Cast III obsahuje ustanovenia tykajice sa riadneho
finanéného hospoddrenia s finanénymi prostriedkami
Eurdpskej tnie.

. Ked to Komisia uznd za potrebné a vidy, ked predkladd

ndvrh nového finanéného rdmca podla bodu 30, predlozi
spravu o uplatiiovani tejto dohody, doplnend, podla
potreby, ndvrhom na zmeny.

janudra 2007

a nahrddza:

— Medziinstituciondlnu dohodu zo 6. mdja 1999 medzi
Eurépskym  parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline a zlepSeni rozpoctového
postupu (*);

() U.v.ES C 172, 18.6.1999, s. 1.
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— Medziinstituciondlnu dohodu zo 7. novembra 2002
medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou
o financovani Fondu solidarity Eurépskej tnie, ktorou
sa doplna Medziinstituciondlna dohoda zo 6. mdja
1999 o rozpoctovej discipline a zlepSeni rozpoctového

postupu ().

CAST I - FINANCNY RAMEC

VYMEDZENIE POJMOV A VYKONAVACIE USTANOVENIA

9.

10.

11.

12.

13.

A. Obsah a rozsah pdsobnosti finanéného raimca

Finanény ramec je stanoveny v prilohe 1. Predstavuje refe-
renény rdamec pre rozpoctovi disciplinu medzi institi-
ciami.

Zamerom finan¢éného rdmca je zabezpecit, aby sa
v strednodobom horizonte vydavky Eur6pskej tnie roz¢le-
nené podla $irsich kategérii vyvijali riadnym sposobom
a v ramci limitov uréenych pre vlastné zdroje.

Finan¢ny ramec stanovuje pre kazdy rok z rokov 2007 az
2013 a pre kazdy okruh alebo podokruh sumy vydavkov
v suvislosti s rozpoctovymi prostriedkami na zdvizky.
Celkové ro¢né vydavky sa tiez vykazuja v rdmci rozpocto-
vych  prostriedkov  na  zdvizky a  rozpoctovych
prostriedkov na platby.

Vsetky tieto sumy st vyjadrené v cendch roku 2004.

Finan¢ny rdmec nezohladiiuje rozpoctové polozky, finan-
cované z ucelovo viazanych prijmov v zmysle ¢lanku 18
nariadenia z 25. jina 2002 o rozpoctovych pravidlich,
ktoré sa vzfahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych
spolocenstiev (?) (dalej len ,nariadenie o rozpoctovych pra-
vidlach®).

Informacie, ktoré sa tykaji operdcii nezahrnutych do vseo-
becného rozpoctu Eurdpskej tinie a predvidatelny vyvoj
roznych kategérii vlastnych zdrojov Spolocenstva sa
stanovuju spésobom oznacenia v samostatnych tabulkdch.
Tieto informdcie sa ro¢ne aktualizuji v rdmci technickej
upravy finanéného rdmca.

InstitGcie uzndvaja, ze kazdd z absolutnych sim uvede-
nych vo finantnom rdmci predstavuje ro¢ny strop
vydavkov v rdmci vSeobecného rozpoctu Eurdpskej unie.
Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek zmeny tychto
stropov v stlade s ustanoveniami tejto dohody, institticie
sa zavdzuji pouzif svoje prislusné pravomoci takym
sposobom, aby dodrzali rozne stropy ro¢nych vydavkov
v priebehu kazdého rozpoctového postupu a pocas
plnenia rozpoctu v danom roku.

Obe zlozky rozpoctového organu tym, Ze uzatvdraji tato
dohodu, stihlasia na celé obdobie trvania finan¢ného

() U.v.ESL 283, 20.11.2002, s. 1.

() U.v.ESL 248, 16.9.2002, s. 1.

14.

15.

16.

ramca s akceptovanim sadzieb pre zvysenie nepovinnych
vydavkov odvodenych z rozpoctov vytvorenych v ramci
stropov, ktoré sii stanovené finanénym rdmcom.

Okrem podokruhu 1b finanéného rdmca s ndzvom
,Kohézia pre rast a zamestnanost", institticie na t¢ely riad-
neho finanéného hospoddrenia ¢o najlepsie zabezpedia,
aby v priebehu rozpoctového postupu a pocas prijimania
rozpoctu boli k dispozicii dostato¢né rozpitia, nepresahu-
juce stropy pre rozne okruhy.

Ziadny akt prijaty Eurépskym parlamentom a Radou
v spolurozhodovacom postupe, ani akykolvek akt prijaty
Radou, ktory zahfia  prekrocenie  rozpoctovych
prostriedkov dostupnych v rozpoéte alebo pridelenych
rozpoctovych prostriedkov dostupnych vo finanénom
ramci v stlade s bodom 12, nemdze byt z finanéného
hladiska vykonany, pokial neddjde k oprave rozpoctu
a v pripade potreby k nélezitej revizii finanéného rdmca
v stlade s prislusnym postupom pre takéto pripady.

Pre kazdy z rokov zahrnutych vo finan¢nom rdmci nesma
byt celkové pozadované rozpoctové prostriedky na platby
po roc¢nej uprave a zohladneni vietkych ostatnych dprav
alebo revizii také, aby viedli k sadzbe pre vlastné zdroje,
ktord presahuje strop pre vlastné zdroje.

V pripade potreby rozhodnt obe zlozky rozpoctového
orgdnu v stlade s bodom 3 o zniZeni stropov stanovenych
vo finanénom rdmci s cielom dosiahnut sdlad so stropom
pre vlastné zdroje.

B. Roé¢né dpravy finan¢ného rimca

Technické tipravy

Kazdy rok Komisia pri priprave rozpoctového postupu
pre rok n+ 1 vykond tieto technické Gpravy finanéného
rdmca:

a) opitovné prehodnotenie, v cendch roku n + 1, stropov
a celkovych stim pre rozpoctové prostriedky na
zdvizky a rozpoctové prostriedky na platby;

b) vypocet dostupného rozpitia v stilade so stropom pre
vlastné zdroje.

Komisia vykond tieto technické tpravy na zdklade fixného
defldtora vo vyske 2 % rocne.

Obe zlozky rozpoctového orginu st informované
o vysledkoch tychto technickych dprav a o podkladovych
hospodarskych prognézach.

V savislosti s danym rokom, a ani pocas roka, sa nevyko-
naji ziadne dalsie technické dpravy, a takisto nedojde
k opravam ex post pocas nasledujucich rokov.
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17. Ak sa preukdze, ze kumulovany HDP na roky 2007 — 2009

akéhokolvek ¢lenského $tdtu sa odchylil o viac ako +/-5 %
od kumulovaného HDP odhadovaného pocas pripravy
navrhu tejto dohody, Komisia upravi vo svojej technickej
uprave na rok 2011 sumy pridelené z fondov na podporu
kohézie tomuto ¢lenskému $tatu na toto obdobie. Celkovy
Cisty vysledok, pozitivny alebo negativny, tychto dprav
nesmie presiahnut 3 miliardy EUR. Ak je Cisty vysledok
pozitivny, celkové dodatocné zdroje st obmedzené na
trovenn niz§icho Cerpania prostriedkov v porovnani
so stropmi pre podokruh 1b na roky 2007 — 2010. Poza-
dované dpravy budi rozlozené rovnomerne pocas rokov
2011 - 2013 a prislusné stropy budi zodpovedajicim
sposobom upravené.

Upravy spojené s plnenim

18. Pri informovani oboch zloZiek rozpoctového orgdnu

o technickych tdpravich finanéného rdmca Komisia pred-
lozi v3etky ndvrhy na dpravy celkovych rozpoctovych
prostriedkov na platby, ktoré povazuje z hladiska plnenia
za potrebné, aby sa zabezpedil riadny postup v stivislosti
s rozpo¢tovymi prostriedkami na zavizky. Eurépsky parla-
ment a Rada prijmd rozhodnutia o tychto navrhoch do
1. méja roku n v stlade s bodom 3.

Aktualizdcia progndz platobnych rozpoctovych prostriedkov po roku
2013

19. V roku 2010 bude Komisia aktualizovat progndzy platob-

nych rozpoctovych prostriedkov po roku 2013. Této
aktualizdcia zohladni skuto¢né vykondvanie rozpoctovych
prostriedkov na zdvizky a rozpoctovych prostriedkov na
platby, ako aj prognézy vykondvania. Taktiez posudi
pravidld urCené na to, aby sa platobné rozpoctové
prostriedky rozvijali riadnym sposobom v porovnani
s viazanymi rozpoctovymi prostriedkami a prognézami
rastu  hrubého ndrodného dochodku Eurdpskej dnie
(HND).

Upravy spojené s nadmernym schodkom verejnyich financit

20. V pripade zruSenia pozastavenia rozpoctovych zavizkov,

21.

tykajucich sa Kohézneho fondu v stvislosti s postupom
pri nadmernom schodku verejnych financii, Rada na
navrh Komisie a v stlade s prislusnym zdkladnym aktom
rozhodne o presune pozastavenych zdvizkov do nasledu-
jucich rokov. Pozastavené zaviazky roku n nemodzu byt
opdt zahrnuté do rozpoctu na roky nasledujice po roku
n+2.

C. Revizia finan¢éného ramca

Okrem pravidelnych technickych tprav a dprav, ktoré st
v stlade s podmienkami vykondvania, je mozné v pripade
nepredvidanych okolnosti revidovat na ndvrh Komisie
finan¢ny ramec v stilade so stropom pre vlastné zdroje.

22.

23.

Vo vseobecnosti musi byt akykolvek ndvrh na reviziu
podla bodu 21 predlozeny a prijaty pred zaciatkom
rozpoctového postupu pre prislusny rok alebo pre prvy
rok z prislusnych rokov.

Akékolvek rozhodnutie revidovat finanény rdmec do
0,03 % HND Eurépskej tinie v rdmci rozpitia pre nepred-
vidané vydavky sa prijme spolotne oboma zlozkami
rozpoctového orgdnu v sdlade s bodom 3.

Akédkolvek revizia finanéného rdmca nad 0,03 % HND
Eurépskej tnie v ramci rozpdtia pre nepredvidané vydavky
sa prijme spoloéne oboma zlozkami rozpoctového
orgdnu, pricom Rada sa uzndsa jednomyselne.

Bez toho, aby bol dotknuty bod 40, institicie preskiimaju
moznosti prerozdelenia vydavkov medzi programami
zahrnutymi v okruhu, ktorého sa tyka revizia, s ndlezitym
odkazom na akékolvek ocakdvané nizsie pouzitie rozpoc-
tovych prostriedkov. Ciefom by malo byt, aby dolezitd
suma v absolttnom vyjadreni i v percentudlnom vyjadreni
planovaného nového vydavku bola v rdmci existujiceho
stropu pre okruh.

Institticie preskimaji rozsah pre ndhrady akékoholvek
zvysenia stropu jedného okruhu zniZenim stropu iného
okruhu.

Akdkolvek revizia povinnych vydavkov vo finanénom
rdmci nesmie viest k zniZeniu sumy, ktord je k dispozicii
pre nepovinné vydavky.

Akdkolvek revizia musi zachovat primerany vztah medzi
zavizkami a platbami.

D. Désledky absencie spoloéného rozhodnutia o dprave

24,

25.

alebo revizii finan¢ného ramca

Ak sa Eurdpsky parlament a Rada nedohodn o akejkolvek
tprave alebo revizii finanéného rdmca navrhovanych
Komisiou, budd sumy, ktoré boli predtym stanovené, po
ro¢nej technickej tprave nadalej platit ako stropy pre
vydavky na dany rok.

E. Rezerva niddzovej pomoci

Ucelom rezervy nddzovej pomoci je pohotovo reagovat
na $pecifické poziadavky o pomoc tretich krajin v pripade
udalosti, ktoré sa nedali predvidat pri zostavovani
rozpoctu, predovetkym na humanitdrne operdcie, ale aj
na civilné krizové riadenie a civilnt ochranu, ked to okol-
nosti vyzaduji. Ro¢nd suma tejto rezervy je stanovend na
221 milibnov EUR pocas trvania finanéného rdmca,
v stalych cendch.

Tato rezerva je zahrnutd do vSeobecného rozpoctu Eurdp-
skej tnie ako ustanovenie. Zodpovedajice viazané rozpo¢-
tové prostriedky budd v pripade potreby zahrnuté do
rozpoctu mimo stropov stanovenych v prilohe L.
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26.

Ked Komisia uvdzi, Ze je potrebné tdto rezervu pouZit,
predlozi obom zlozkdm rozpoctového orgdnu ndvrh na
presun z tejto rezervy do prislusnych rozpoctovych
riadkov.

Akémukolvek ndvrhu Komisie na presun s ciefom pouzit
rezervu vsak musi predchddzat preskimanie moznosti
prerozdelenia rozpoctovych prostriedkov.

Sacasne s predlozenim ndvrhu na presun dd Komisia
podnet na postup trialogu, v pripade potreby
v zjednodusenej podobe, aby sa v rdmci oboch zloziek
rozpoctového orgdnu dosiahla dohoda o potrebe pouzit
rezervu a o pozadovanej sume. Presun sa vykona v stlade
s ¢lankom 26 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

F. Fond solidarity Eurdpskej tnie

Fond solidarity Eurdpskej tnie (fond) je urceny na to, aby
umoznil rychlu finanént pomoc v pripade velkych katas-
trof, ku ktorym doslo na tzemi ¢lenského Stitu alebo
kandidatskej krajiny, ako je wuvedené v prislusnom
zdkladnom akte. Strop pre ro¢nd sumu dostupni pre fond
bude vo vyske 1 miliardy EUR (v beznych cendch). Kazdy
rok 1. oktébra zostane k dispozicii aspon jedna Stvrtina
ro¢nej sumy na pokrytie potrieb, ktoré vzniknii do konca
roka. Cast ro¢nej sumy, ktord nie je zahrnutd do rozpoctu,
nesmie byt prenesend do dalsich rokov.

Vo vynimo¢nych pripadoch a vtedy, ked zostatok financ-
nych zdrojov, ktoré st vo fonde k dispozicii v roku,
v ktorom doslo ku katastrofe, ako je vymedzené
v prislusnom zdkladnom akte, nie je dostato¢ny na
pokrytie vysky pomoci povazovanej rozpoctovym
orginom za potrebnid, Komisia moZze navrhndf, aby sa
rozdiel financoval z ro¢nych stim dostupnych pre nasledu-
juci rok. Ro¢nd suma fondu, ktord md byt zahrnutd
do rozpoctu v kazdom roku, nesmie za Ziadnych okol-
nosti presiahnut 1 miliardu EUR.

Ak st splnené podmienky pre mobilizdciu fondu, ako je
stanovené v prislusnom zdkladnom akte, Komisia navrhne
jeho pouzitie. Ak existuje moznost prerozdelenia rozpoc-
tovych prostriedkov v rdmci okruhu, ktory vyzaduje doda-
to¢né vydavky, Komisia tdto skutocnost zohladni pri
vypracovavani potrebného ndvrhu v stlade s nariadenim
o rozpoctovych pravidlich, prostrednictvom primeraného
rozpoctového ndstroja. Rozhodnutie o pouziti fondu
prijmi spolo¢ne obe zlozky rozpoctového organu v stlade
s bodom 3.

Zodpovedajice  viazané rozpoctové  prostriedky  sa
v pripade potreby zahrni do rozpoctu mimo stropov
prislusnych okruhov stanovenych v prilohe L.

Stcasne s predlozenim ndvrhu rozhodnutia na pouZzitie
fondu dd Komisia podnet na postup trialégu, v pripade
potreby v zjednodusenej podobe, aby sa v rdmci oboch

27.

28.

zloziek rozpoctového organu dosiahla dohoda o potrebe
pouzit fond a o poZadovanej sume.

G. Nastroj flexibility

Nastroj flexibility s roénym stropom 200 miliénov EUR
(v beznych cendch) je uréeny na umozZnenie financovania
jednoznacne S3pecifikovaného vydavku v prislusnom
rozpoctovom roku a do vysky urcenej sumy, ktory by
nebolo mozné financovat v rdmci stropov, ktoré si
k dispozicii pre jeden alebo viac okruhov.

Cast ro¢nej sumy, ktord sa nepouZije, sa moze preniest do
roku n + 2. Ak sa ndstroj flexibility mobilizuje, akékolvek
prenosy sa budu Eerpat ako prvé, podla poradia Zivotnosti.
Cast ro¢nej sumy z roku n, ktord sa nepouzije v roku
n + 2, prepadne.

Komisia vypracuje ndvrh na pouzitie ndstroja flexibility po
preskiimani vietkych mozZnosti na prerozdelenie rozpocto-
vych prostriedkov v rdmci okruhu, pre ktory sa pozaduji
dalsie vydavky.

Névrh sa bude tykat principu pouzitia ndstroja flexibility
a bude $pecifikovat potreby, ktoré treba pokryt, a sumu.
Mozno ho predlozit v ktoromkolvek rozpoctovom roku
v priebehu rozpoctového postupu. Ndvrh Komisie sa
zacleni do predbezného ndvrhu rozpoctu alebo sa pripoji
v stilade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich prislus-
nym rozpoctovym ndstrojom.

Rozhodnutie o pouziti néstroja flexibility prijma spolo¢ne
obe zlozky rozpoctového organu v stlade s bodom 3.
Dohoda sa dosiahne prostrednictvom zmierovacieho
postupu, ktory je ustanoveny v prilohe II ¢ast C.

H. Eur6psky fond na prispdsobenie sa globalizécii

Eurépsky fond na prisposobenie sa globalizicii (fond) je
urleny na poskytovanie dodato¢nej podpory pracov-
nikom, ktor{ pocitujii dosledky velkych $trukturdlnych
zmien v modeloch svetového obchodu, s dmyslom
pomoct im pri ich opdtovnej integrécii na trhu préce.

Fond nesmie presiahnut maximdlnu ro¢nd sumu 500
miliénov EUR (v beznych cendch), ktori mozno Cerpat
z akéhokolvek rozpitia existujiceho pod stropom celko-
vych  vydavkov  predchddzajiceho  roka  afalebo
zo zruSenych viazanych rozpoctovych prostriedkov
z predchddzajiacich dvoch rokov, okrem tych, ktoré
stvisia s okruhom 1b finan¢ného rdmca.

Rozpoctové prostriedky budi prostrednictvom bezného
rozpoctového postupu zahrnuté do vSeobecného rozpoctu
Eurépskej tnie ako ustanovenie, hned ako Komisia uréi
dostato¢né rozpitia afalebo zruené zavizky, a to v sulade
s druhym odsekom.
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29.

Ak st splnené podmienky pre mobilizaciu fondu, ako je
stanovené v prislusnom zakladnom akte, Komisia navrhne
jeho pouzitie. Rozhodnutie o pouziti fondu prijma
spolo¢ne obe zlozky rozpoctového orginu v sulade
s bodom 3.

Stcasne s predlozenim svojho ndvrhu rozhodnutia na
pouzitie fondu dd Komisia podnet na postup trialogu,
v pripade potreby v zjednodusenej podobe, aby sa v ramci
oboch zloziek rozpoctového organu dosiahla dohoda
o potrebe pouzit fond a o pozadovanej sume a obom
zlozkdm rozpoctového organu predlozi ndvrh na presun
do prislusnych rozpoctovych riadkov.

Presuny suvisiace s fondom sa vykonaji v sulade
s ¢lankom 24 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych pravid-
lach.

Zodpovedajtce viazané rozpoctové prostriedky sa zahrnt
do rozpo¢tu v ramci prislusného okruhu, v pripade
potreby mimo stropov stanovenych v prilohe 1.

I. Uprava finanéného rdmca z hladiska rozsirenia

V pripade pristdpenia novych ¢lenskych statov k Eurdp-
skej tnii v priebehu obdobia, ktoré pokryva finanény
ramec, Eurdpsky parlament a Rada spolo¢ne upravia, na
navrh Komisie a v stlade s bodom 3, finan¢ny rdmec tak,
aby zohladnoval poziadavky na vydavky vyplyvajice
z vysledkov pristupovych rokovani.

J. Doba trvania finanéného rdmca a dosledky jeho

30.

absencie

Komisia predlozi do 1. jala 2011 ndvrhy nového stredno-
dobého finanéného rdmca.

Ak by sa obe zlozky rozpoctového organu nedohodli na
novom finanénom rdmci, a ak neddjde k vyslovnému
ukonceniu  existujiceho  finanéného rdmca jednou
z indtittcif, budd stropy pre posledny rok, zahrnuté do
existujiceho finanéného rdmca, upravené v sulade
s bodom 16, aby boli stropy pre rok 2013 zachované
v stalych cendch. Ak nové clenské staty pristapia k Eurdp-
skej anii po roku 2013 a ak sa to bude povazovat za
potrebné, rozireny finanény rdmec bude upraveny tak,
aby zohladiioval vysledky pristupovych rokovani.

CAST II

ZLEPSENIE MEDZIINSTITUCIONALNE] SPOLUPRACE V PRIE-

31.

BEHU ROZPOCTOVEHO POSTUPU

A. Postup medziinStituciondlnej spoluprice

Instittcie suhlasia, Ze zavedd postup pre medziinstitucio-
nalnu spolupricu v rozpoctovych otizkach. Podrobnosti
o tejto spolupréci st uvedené v prilohe IL

32.

33.

B. Zostavenie rozpoctu

Komisia predlozi kazdy rok predbezny navrh rozpoctu,
ktory stanovi skuto¢né poziadavky na financovanie Spolo-
censtva.

Zohladnf:

a) prognézy v stvislosti so Strukturdlnymi fondmi zabez-
pecovanymi clenskymi $tatmi;

b) schopnost  vyuzitia  rozpoctovych  prostriedkov
so snahou zachovat striktny vztah medzi rozpoctovymi
prostriedkami na zdvizky a rozpoctovymi prostried-
kami na platby;

¢) moznosti zacatia novych politik prostrednictvom pilot-
nych projektov afalebo novych pripravnych akecif alebo
pokracovania viacroénych akcif, ktoré sa blizia ku
koncu po zhodnoteni toho, ¢i bude mozné zabezpecit
zakladny akt v zmysle c¢lanku 49  nariadenia
o rozpoctovych pravidlach (vymedzenie zdkladného
aktu, nevyhnutnost zdkladného aktu v zdujme plnenia
a vynimiek);

d) potrebu zabezpecit, aby akakolvek zmena vydavkov
v savislosti s predchddzajicim rokom bola v stlade
s obmedzeniami rozpoctovej discipliny.

K predbeznému ndvrhu rozpocétu budi priloZené vykazy
o ¢innosti vratane tych informdcii, ktoré st pozadované
v ¢lanku 27 ods. 3 a ¢lanku 33 ods. 2 pism. d) nariadenia
o rozpoctovych pravidlach (ciele, ukazovatele a informécie
o hodnoteni).

Pokial to bude mozné, institiicie sa budd vyhybat vytva-
raniu rozpoctovych poloziek s bezvyznamnymi sumami
vydavkov na opericie.

Obe zlozky rozpoctového organu sa tiez zavdzujl, Ze
budi brat ohlad na zhodnotenie moznosti plnenia
rozpoctu, ktoré uviedla Komisia v jej predbeznych ndvr-
hoch a v stvislosti s plnenim bezného rozpoctu.

Pred druhym ¢itanim Rady posle Komisia predsedovi
Vyboru Eurépskeho parlamentu pre rozpocet list s kdpiou
druhej zlozke rozpoctového organu, v ktorom uvedie
svoje pripomienky k vykonatelnosti ndvrhov na zmenu
a doplnenie navrhu rozpoctu, ktoré prijal Eurépsky parla-
ment v prvom ¢itani.

Obe zlozky rozpoctového orgdnu vezmdi tieto pripo-
mienky do dvahy v kontexte zmierovaciecho postupu
uvedeného v prilohe II ¢ast C.

V zaujme riadneho finan¢ného hospodarenia a kvoli
Uc¢inku hlavnych zmien v rozpoctovej nomenklatire
v hlavach a kapitoldch o zodpovednosti ttvarov Komisie
za podavanie sprav o riadeni sa obe zlozky rozpoctového
orgdnu zavizuji prediskutovat s Komisiou vietky takéto
hlavné zmeny pocas zmierovacieho postupu.
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C. Triedenie vydavkov

34. Institicie povazuju povinné vydavky za vydavky, ktoré

35.

nevyhnutne vyplyvaji zo zmlav alebo aktov prijatych
v stlade so zmluvami.

Predbezny ndvrh rozpotu md obsahoval ndvrh zatrie-
denia kazdej novej rozpoctovej polozky a kazdej rozpoc-
tovej polozky so zmenenym pravnym zdkladom.

Ak neakceptujii zatriedenie navrhované v predbeznom
ndvrhu rozpoctu, Eur6psky parlament a Rada preskiimaji
zatriedenie danej rozpoctovej polozky na zdklade prilohy
II. Dohodu sa snazia dosiahnut prostrednictvom zmiero-
vacieho postupu uvedeného v prilohe II ¢ast C.

D. Maximadlna sadzba pre zvysenie nepovinnych vydavkov

36.

v pripade absencie finan¢ného ramca

Bez toho, aby bol dotknuty prvy odsek bodu 13, institticie
sthlasia s tymito ustanoveniami:

a) autonémne rozpitie Eurdpskeho parlamentu pre
manévrovanie na Gcely tvrtého pododseku ¢lanku 272
ods. 9 Zmluvy o ES, ktoré bude predstavovat polovicu
maximadlnej sadzby, sa uplatiuje od zostavenia ndvrhu
rozpoc¢tu Radou v prvom Citani vritane akychkolvek
pozmefiujtcich ndvrhov;

maximdlna sadzba sa sleduje v suvislosti s ro¢nym
rozpoftom, vrdtane opravnych rozpoctov. Bez toho,
aby bolo dotknuté stanovenie novej sadzby, akdkolvek
Cast maximalnej sadzby, ktord sa nepouzila, ostane
k dispozicii na pouzitie a moze sa pouZit pri posudzo-
vani ndvrhu opravnych rozpoctov;

b) bez toho, aby bolo dotknuté pismeno a), ak sa
v priebehu rozpoctového postupu zisti, ze dokoncenie
postupu by mohlo vyzadovat dohodu o stanoveni
novej sadzby na zvysenie nepovinnych vydavkov, aby
sa tito pouzila na rozpoctové prostriedky na platby
alalebo novi sadzbu na rozpoctové prostriedky na
zavazky (tito sadzba moze mat ind Groven ako pred-
chidzajica sadzba), institicie sa budd  snaZif
o dosiahnutie dohody medzi oboma zlozkami rozpo¢-
tového  organu  prostrednictvom  zmierovacicho
postupu uvedeného v prilohe II ¢ast C.

E. Zapracovanie finan¢nych ustanoveni do legislativnych

37.

aktov

Legislativne akty, ktoré sa tykaji viacroénych programov
prijatych na zdklade spolurozhodovacieho postupu obsa-
hujt ustanovenie, v ktorom legislativny orgdn ustanovuje
finan¢né krytie pre program.

Tato suma bude predstavovat zdkladny odkaz pre rozpoc-
tovy orgdn v priebehu roéného rozpoctového postupu.

38.

39.

40.

41.

Rozpoctovy organ a Komisia sa zavidzuju, Ze sa pri vypra-
covani predbezného rozpoctu neodchylia od tejto sumy
o viac ako 5 % pocas celého obdobia trvania prislu§ného
programu, ak sa nevyskytnd nové, objektivne, dlhodobé
okolnosti, pre ktoré st dané vyslovné a presné dovody
spolu so zohladnenim vysledkov ziskanych z vykondvania
programu, najmé na zaklade hodnotenia. Kazdé zvysenie
vyplyvajice z takejto zmeny nesmie prekrocit existujici
strop prislusného okruhu, a to bez toho, aby bolo dot-
knuté pouzitie ndstrojov uvedenych v tejto dohode.

Tento bod sa nevztahuje na rozpoctové prostriedky pre
kohéziu, prijaté na zdklade spolurozhodovacieho postupu
a vopred pridelené clenskymi $tatmi, ktoré obsahuji
finan¢né krytie pre celd dobu trvania programu.

Legislativne akty, ktoré sa tykaji viacro¢nych programov,
ktoré  nepodlichaji  spolurozhodovaciemu  postupu,
nebudd obsahovat ,,sumu povazovant za potrebnii.

Ak by si Rada Zelala zahrnut finan¢ny odkaz, bude sa tdto
skutoc¢nost povazovat za dokaz ilustrujici volu legislativ-
neho orgdnu a neovplyvni pravomoci rozpoctového
orgdnu, ako ich vymedzuje Zmluva o ES. Toto ustano-
venie sa uvedie vo vSetkych legislativnych aktoch, ktoré
obsahujt takyto financny odkaz.

Ak bola dand suma predmetom dohody podla zmierova-
cieho postupu uvedeného v spolo¢nom vyhldseni Eur6p-
skeho parlamentu, Rady a Komisie zo 4. marca 1975 ('),
bude sa povazovat za referenénii sumu v zmysle bodu 37
tejto dohody.

Finan¢ny vykaz uvedeny v ¢lanku 28 nariadenia
o rozpoctovych pravidlich bude odrdzat financné
podmienky cielov navrhovaného programu a bude obsa-
hovat pldn, ktory zahffia dobu trvania programu. Tento
finan¢ny vykaz sa bude podla potreby revidovat pri vypra-
covani predbezného ndvrhu rozpoétu, pricom sa zohladni
rozsah vykondvania programu. Revidovany finanény
vykaz sa postipi rozpoCtovému orginu pri predloZeni
predbezného nédvrhu rozpoétu a ndsledne po prijati
rozpoctu.

V rémci maximélnych sadieb pre zvysenie nepovinnych
vydavkov uvedenych v prvom odseku bodu 13, sa obe
zlozky rozpoctového orgdnu zavizuji re$pektovat pride-
lenie viazanych rozpoctovych prostriedkov uvedené
v prislusnych zdkladnych aktoch pre Strukturdlne operacie,
rozvoj vidieka a Eurépsky fond pre rybné hospodarstvo.

F. Vydavky, ktoré sa tykaji dohdd o rybolove

Institdcie sahlasia s financovanim vydavkov tykajiicich sa
dohéd o rybolove v stlade s dojednaniami stanovenymi
v prilohe IV.

() U.v.ES C 89, 22.4.1975, 5. 1.
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G. Financovanie spolo¢nej zahraninej a bezpelnostnej

politiky (SZBP)

42. V pripade vydavkov na SZBP, ktoré sa G¢tujii na tarchu

vieobecného rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev v stlade
s ¢lankom 28 Zmluvy o Eur6pskej tnii, sa institdcie budi
snazit v zmierovacom postupe, ktory je uvedeny v prilohe
II ¢ast C, a na zdklade predbezného ndvrhu rozpoctu
vypracovaného Komisiou, zabezpecit kazdy rok dohodu
o sume prevadzkovych vydavkov, ktoré sa zadltuji na
tarchu rozpoctu Spolocenstva a o rozdeleni tejto sumy
medzi ¢ldnky okruhu SZBP navrhovaného vo Stvrtom
odseku tohto bodu. V pripade nedosiahnutia dohody sa
mé za to, Ze Eurdpsky parlament a Rada zahrnt do
rozpo¢tu sumu uvedenti v predchddzajicom rozpocte,
alebo sumu navrhovand v predbeznom névrhu rozpoctu,
podla toho, ktord z tychto stim je nizsia.

Celkovd suma prevddzkovych vydavkov na SZBP sa
zahrnie v plnej vyske do jedného okruhu (SZBP) a rozdeli
sa medzi cldnky tohto okruhu tak, ako sa navrhuje
vo Stvrtom odseku tohto bodu. Tito suma je na krytie
skuto¢nych predvidatelnych potrieb, zhodnotenych v ramci
vypracovania predbezného ndvrhu rozpoétu na zdklade
progndz, ktoré pripravuje kazdorocne Rada, ako aj prime-
raného rozpdtia na nepredvidané akcie. V rezerve sa
neuvedd Ziadne finan¢né prostriedky. Kazdy ¢lanok bude
zahfnat uz prijaté ndstroje, predpokladané néstroje, ktoré
zatial eSte neboli prijaté, a vetky budice, t. j. nepredvi-
dané nastroje, ktoré ma Rada prijat v priebehu prislusného
rozpoctového roka.

KedZze Komisia je na zdklade nariadenia o rozpoctovych
pravidlaich oprdvnend autondémne presunit rozpoctové
prostriedky medzi ¢lankami v rdmci okruhu SZBP, zabez-
pedi sa v tejto stvislosti nevyhnutnd flexibilita potrebnd na
rychle vykondvanie akcii SZBP. V pripade, Ze suma
okruhu SZBP pocas rozpoctového roka nie je dostatocnd
na uthradu potrebnych vydavkov, Eurépsky parlament
a Rada budd na ndvrh Komisie hladat urgentne riesenie,
pricom sa zohladnia ustanovenia bodu 25.

V rdmci okruhu SZBP by mohli ¢lanky, do ktorych sa
zahrna akcie SZBP, obsahovat:

— operacie  krizového  riadenia,  predchddzanie
konfliktom, rieSenie a stabilizdcia, monitorovanie
a zavddzanie mierovych a bezpe¢nostnych procesov;

— nesirenie jadrovych zbrani a odzbrojenie;
— nitidzové opatrenia;

— pripravné a ndsledné opatrenia;

— osobitnych zdstupcov Eurdpskej tnie.

Institacie stihlasia, Ze pre SZBP bude na obdobie rokov
2007 - 2013 dostupnych najmenej 1 740 miliénov EUR
a Ze suma na opatrenia zahrnuté v ¢lanku uvedenom
v tretej zardzke, nesmie prekrocit 20 % celkovej sumy
okruhu SZBP.

43. Kazdy rok konzultuje predsednictvo Rady s Eurépskym

parlamentom vyhladovy dokument Rady, ktory sa pred-
lozi do 15. jina prislusného roku a ktory stanovuje hlavné
aspekty a zdkladné moznosti SZBP, vritane finanénych
vplyvov. na vSeobecny rozpocet Eurdpskej nie,
a hodnotenie opatreni zavedenych v roku n - 1. Okrem
toho bude predsednictvo Rady v rdmci pravidelného poli-
tického dialégu o SZBP informovat Eurépsky parlament
prostrednictvom  spolo¢nych  konzultatnych  stretnuti
najmenej patkrdt za rok, ktoré sa maji schvilit najneskor
na zmierovacom stretnuti, ktoré sa uskuto¢ni pred
druhym ¢itanim Rady. Ucast na tychto stretnutiach sa
vymedzuje takto:

— Eurépsky parlament: kanceldrie dvoch prislusnych
vyborov;

— Rada:  stdly  zdstupca  (predseda  Politického
a bezpecnostného vyboru).

— Komisia sa tieZ zapoji a bude sa zacastiiovat na tychto
stretnutiach.

Vidy, ked Rada prijme rozhodnutie v oblasti SZBP, ktoré
je spdté so vznikom vydavku, zasle bezodkladne a v
kazdom pripade do piatich pracovnych dni po prijati
kone¢ného rozhodnutia Eurépskemu parlamentu odhad
predpokladanych ndkladov (,finan¢ny vykaz*), najma vsak
tych ndkladov, ktoré sa tykaji casového rdmca, zamestna-
ného persondlu, pouzivania budov a inej infrastruktiry,
prepravnych zariadeni, poziadaviek na odborné vzdeld-
vanie a bezpe¢nostnych predpisov.

Raz za $tvrt roka bude Komisia informovat rozpoctovy
orgdn o vykondvani akcii SZBP a o finanénych progné-
zach na zostdvajicu Cast roka.

CAST 1

RIADNE FINANCNE HOSPODARENIE S FINANCNYMI

PROSTRIEDKAMI EU

A. Zabezpelenie dcinnej a jednotnej vnitornej kontroly

finan¢nych prostriedkov Spolocenstva

44. Institicie sa zhoduji na vyzname posilnenia vnditornej

kontroly bez toho, aby sa zvicsilo administrativne zata-
Zenie, na ¢o je nevyhnutné zjednodusit zdkladnd legisla-
tivu. V tejto stvislosti sa bude kldst priorita na riadne
finan¢né hospodarenie zamerané na dosiahnutie pozitiv-
neho vyhldsenia o vierohodnosti, pokial ide o financné
prostriedky v rdmci zdielaného hospodarenia. Na tento
tcel by sa v prislusnych zdkladnych legislativnych aktoch
mohli ustanovit primerané ustanovenia. Prislusné
kontrolné organy v ¢lenskych $tatoch, ako siicast svojej
rozdirenej zodpovednosti za Strukturdlne fondy a v sulade
s vnatrostatnymi ustavnymi poziadavkami, vypracuji
hodnotenie tykajiice sa stladu riadiacich a kontrolnych
systémov s pravnymi predpismi Spolocenstva.
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45.

46.

Clenské stity sa preto zavdzuji na prisluinej narodnej
drovni vypracovat ro¢né zhrnutie dostupnych kontrol
a vyhldseni.

B. Nariadenie o rozpoc¢tovych pravidlich

InstitGcie sdhlasia s tym, Ze tito dohoda a rozpocet sa
vykonaji v kontexte riadneho finan¢ného hospodarenia
vychddzajiceho zo zdsad hospoddrnosti, efektivnosti,
Gcinnosti, ochrany finanénych zdujmov, primeranosti ad-
ministrativnych ndkladov a postupov prisposobenych
adresdtom. Institdcie prijmd primerané opatrenia, najma
v nariadeni o rozpo¢tovych pravidlach, ktoré by sa malo
prijat v stlade so zmierovacim postupom ustanovenom
spoloénym vyhldsenim Eurdpskeho parlamentu, Rady
a Komisie zo 4. marca 1975, v podobnom duchu, v akom
bolo mozné dosiahnut dohodu v roku 2002.

C. Finan¢né plinovanie

Dvakrdt za rok, prvy raz v mdjifjani, predlozi Komisia
(spolu s dokumentmi prilozenymi k predbeznému ndvrhu
rozpo¢tu) a druhy raz v decembrifjanudri (po prijati
rozpo¢tu) Uplny financny plan pre okruhy la, 2 (pre
zivotné prostredie a rybné hospoddrstvo), 3a, 3b a 4
finanéného rdmca. Tento dokument, rozdeleny do
okruhov, oblasti politik a rozpoctovych riadkov, by mal
urcovat:

a) platné pravne predpisy s rozliSenim medzi viacro¢nymi
programami a roénymi akciami:

— v pripade viacro¢nych programov by Komisia mala
uviest postupy, na zdklade ktorych boli prijaté
(spolurozhodovaci postup a konzultatny postup),
ich trvanie, referenéné sumy, pridely na administra-
tivne vydavky;

— v pripade ro¢nych akcii (pilotné projekty, pripravné
akcie, agenttiry) a akcie financované na zdklade
vysadnych prav Komisie, by Komisia mala uviest
viacroéné odhady a (v pripade pilotnych projektov
a pripravnych akcii) rozpitia v rdmci opravnenych
stropov stanovenych v prilohe II ¢ast D;

b) pravne predpisy v legislativnom konani: prebichajtce
navthy Komisie suvisiace s rozpoctovymi riadkami
(nizsia droven), okruhmi a oblastami politik. Aby bolo
mozné zhodnotit finan¢né dosledky, mal by sa ndjst
mechanizmus na aktualizdciu tabuliek vzdy, ked sa
prijme novy ndvrh.

Komisia by mala zvazit moznosti krizovych odkazov
medzi finanénym pldnovanim a jeho legislativnym plano-
vanim, aby sa zabezpedili presnejsie a spolahlivejsie
prognézy. Pri kazdom legislativnom ndvrhu by Komisia
mala uviest, ¢i je alebo nie je zahrnuty do mdjového -
decembrového planovania. Rozpoctovy orgdn by mal byt
informovany najma o:

47.

a) vietkych novych legislativnych aktoch, ktoré sa prijali,
no nezahrnuli do mdajového - decembrového doku-
mentu (s prislusnymi sumami);

b) vSetkych pravnych predpisoch v legislativnom konani,
ktoré sa predlozili no nezahrnuli do mdjového -
decembrového dokumentu (s prislusnymi sumami);

¢) pravnych predpisoch, ktoré st zahrnuté do ro¢ného
legislativneho pracovného programu Komisie, pricom
sa uvedd akcie, ktoré moézu mat financny vplyv
(dno/nie).

V pripade potreby by mala Komisia vZdy naznacit zmenu
planu vyplyvajicu z novych legislativnych navrhov.

Na zdklade tdajov predlozenych Komisiou by sa pocas
kazdého trialogu malo vykonat zhodnotenie, ako sa
uvadza v tejto dohode.

D. Agentiiry a eurépske skoly

Komisia pri vypracovani svojho ndvrhu na zriadenie novej
agenttry zhodnoti vplyv na prislusny vydavkovy okruh.
Na zdklade tejto informdcie a bez toho, aby boli dotknuté
legislativne postupy upravujice zriadenie agentiry, obe
zlozky rozpoctového orginu sa v rdmci rozpoctovej
spoluprace zaviazu, Ze sa v¢as dohodni na financovani
danej agentury.

Podobny postup sa uplatni aj vtedy, ked sa bude uvazovat
o zriadeni novej eurdpskej skoly.

E. Uprava Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu,
rozvoja vidieka a Eurépskeho fondu pre rybné hospo-

48.

49.

darstvo vzhladom na okolnosti ich vykondvania

Ak sa po 1. janudri 2007 prijmi nové pravidld alebo
programy upravujdce Strukturdlne fondy, Kohézny fond,
rozvoj vidieka a Eurdpsky fond pre rybné hospodarstvo,
obe zlozky rozpocétového orginu sa zavidzuji na navrh
Komisie schvdlit presun pridelenych rozpoétovych
prostriedkov, ktoré sa nepouzili v roku 2007 a presahuji
prislusné stropy pre vydavky, do nasledujticich rokov.

Eur6psky parlament a Rada prijmu v stilade s bodom 3 do
1. mdja 2008 rozhodnutia k ndvrhom Komisie na presu-
nutie nepouzitych pridelenych rozpoctovych prostriedkov
na rok 2007.

F. Nové finan¢né ndstroje

Institicie sthlasia, Ze zavedenie mechanizmu spolufinan-
covania je nevyhnutné na posilnenie pakového efektu
rozpoctu Eurépskej tinie prostrednictvom  zvySenia
stimulov financovania.

Sahlasia s podporou rozvoja primeranych viacroénych
finan¢nych ndstrojov, ktoré posobia ako podnet pre verej-
nych a stikromnych investorov.
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Komisia pri predkladani predbezného ndvrhu rozpoétu podd rozpoc¢tovému orgdnu spravu o ¢innostiach
financovanych Eurdpskou investi¢nou bankou, Eurdpskym investiénym fondom a Eurdpskou bankou pre
obnovu a rozvoj na podporu investicii do vyskumu a vyvoja, transeurdpskych sieti a malych a strednych
podnikov.

V Strasburgu 17. mdja 2006
Za Eurdpsky parlament Za Radu Za Komisiu

Predseda Predseda D. GRYBAUSKAITE
J. BORRELL FONTELLES W. SCHUSSEL Clenka Komisie
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PRILOHA I

Finanény rdmec na roky 2007 — 2013

(v mil. EUR — v cendch roku 2004)

Viazané rozpoctové prostriedky 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2081;’?21‘513
1. Trvalo udrzatelny rast 51 267 52415 53 616 54 294 55 368 56 876 58 303 382139
la Konkurencieschopnost pre rast 8 404 9097 9754 10 434 11 295 12153 12 961 74098
a zamestnanost
1b Kohézia pre rast a zamestnanost 42863 43318 43 862 43 860 44 073 44723 45 342 308 041

2. Zachovanie a riadenie prirodnych 54 985 54322 53 666 53035 52 400 51775 51161 371 344
zdrojov

z toho: vydavky savisiace s trhom a priame 43120 42697 42279 41 864 41 453 41 047 40 645 293105
platby

3. Obdjanstvo, sloboda, bezpecnost 1199 1258 1380 1503 1 645 1797 1988 10770
a spravodlivost
3a. Sloboda, bezpezpe¢nost a spravodlivost 600 690 790 910 1050 1200 1390 6 630
3b. Obcianstvo 599 568 590 593 595 597 598 4140
4. EU ako globélny aktér 6199 6 469 6739 7 009 7 339 7 679 8029 49 463
5. Administrativa () 6633 6 818 6973 7111 7 255 7 400 7 610 49 800
6. Kompenzicie 419 191 190 800

Viazané rozpoctové prostriedky spolu | 120702 121473 122564 122952 124007 125527 127091 864 316
ako percento HND 1,10 % 1,08 % 1,07 % 1,04 % 1,03 % 1,02 % 1,01 % 1,048 %

Platobné rozpoctové prostriedky spolu | 116650 119620 111990 118280 115860 119410 118970 820 780
ako percento HND 1,06 % 1,06 % 0,97 % 1,00 % 0,96 % 0,97 % 0,94 % 1,00 %

Dostupné rozpitie 0,18 % 0,18 % 0,27 % 0,24 % 0,28 % 0,27 % 0,30 % 0,24 %
Strop pre vlastné zdroje ako percento HND 1,24 % 1,24 % 1,24 % 1,24 % 1,24 % 1,24 % 1,24 % 1,24 %

(") Vydavky na dochodky zahrnuté v rdmci stropu tohto okruhu st vypocitané netto bez prispevkov zamestnancov do prislusného systému do 500 mil. EUR v cendch roku
2004 na obdobie rokov 2007-2013
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PRILOHA I

Medziinstituciondlna spolupréica v rozpoctovej oblasti

A. Po technickej tprave finanéného rémca na nasledujici rozpoctovy rok, pri zohladneni rocnej politickej stratégie,

ktorti predlozila Komisia, a pred jej rozhodnutim o predbeznom nédvrhu rozpoctu, sa zvoldva zasadnutie trialogu, na
ktorom sa prediskutuji mozné priority pre rozpocet v danom roku. Nélezito sa zohladnia prévomoci institdcii, ako
aj predvidany vyvoj potrieb pre nasledujici rozpoctovy rok a pre nasledujiice roky zahrnuté vo finan¢nom ramci.
Zohladnia sa tiez nové prvky, ktoré sa objavili po zostaveni pociato¢ného finanéného rdmca a ktoré mézu mat prav-
depodobne vyznamny a dlhodoby finanény vplyv na rozpocet Eurdpskej tnie.

. Pokial ide o povinné vydavky, Komisia pri predlozeni svojho predbezného ndvrhu rozpoctu uri:

a) rozpoctové prostriedky suvisiace s novymi alebo planovanymi pravnymi predpismi;

b) rozpoctové prostriedky vyplyvajiice z uplatiiovania pravnych predpisov platnych v Case, ked bol prijimany pred-
chddzajici rozpocet.

Komisia dokladne odhadne finanéné dosledky zaviazkov Spolocenstva, ktoré vyplyvaji z tychto pravidiel. V pripade
potreby bude aktualizovat svoje odhady v priebehu rozpoctového postupu. Komisia dd k dispozicii rozpoctovému
organu vietky opravnené dovody, ktoré od nej moze ziadat.

Pokial to Komisia povazuje za potrebné, moze predlozit obom zlozkdm rozpoctového organu ad hoc pozmenujici
ndvrh s cielom aktualizovat udaje, na ktorych je zalozeny odhad polnohospodarskych vydavkov v predbeznom
ndvrhu rozpoctu ajalebo na zdklade najnovsich dostupnych informdcii o dohodidch o rybolove, ktoré st platné
k 1. janudru daného rozpoctového roka, opravit sumy a ich roz¢lenenie medzi rozpoctovymi prostriedkami zahrnu-
tymi do prevadzkovych poloziek pre medzindrodné dohody o rybolove a tymi, ktoré boli zahrnuté do rezervy.

Tento pozmenujici ndvrh sa musi odoslat rozpoc¢tovému orgdnu do konca oktdbra.

Ak je predlozeny Rade neskor ako mesiac pred prvym citanim v Eur6pskom parlamente, Rada spravidla posadi ad
hoc pozmenujici nédvrh v druhom &itani nédvrhu rozpoctu.

Pred druhym ¢itanim rozpoctu v Rade sa v dosledku toho obe zlozky rozpoctového orgdnu budd snazit splnit
podmienky potrebné na to, aby bol pozmenujici ndvrh prijaty v jedinom ¢itani kazdou z dotknutych institdci.

. 1. Zmierovaci postup je stanoveny pre vietky vydavky.

2. Cielom zmierovacieho postupu je:

a) pokracovat v diskusii o vieobecnom vyvoji vydavkov a v tomto rdmci o celkovej predstave rozpoctu na nasle-
dujtici rok s ohladom na predbezny ndvrh rozpoctu Komisie;

b) zabezpecit dohodu medzi oboma zlozkami rozpoctového orgénu o:

— rozpoctovych prostriedkoch uvedenych v Casti B pism. a) a b) vratane tych, ktoré si navrhované v ad hoc
pozmefiujicom ndvrhu uvedenom v Casti B;

— sumdch, ktoré maji byt zahrnuté do rozpoctu pre nepovinné vydavky v stilade s bodom 40 tejto dohody;
a

— najmi o otdzkach, pri ktorych sa v tejto dohode uvddza odkaz na tento postup.

3. Postup sa za¢ne zasadnutim trialogu, ktoré sa zvold vcas s cielom umoznif institticidm dosiahnut dohodu najne-
skor k ddtumu stanovenému Radou pre zostavenie svojho ndvrhu rozpoctu.

Vysledky trialgu budii predmetom zmierovacieho postupu medzi Radou a delegéciou Eurdpskeho parlamentu za
Gcasti Komisie.

Ak sa pocas trialgu nerozhodne inak, uskuto¢ni sa zmierovacie stretnutie pri tradicnom stretnuti tych istych
ucastnikov v den, stanoveny Radou pre zostavenie navrhu rozpoctu.

4. Pred prvym ¢itanim v Eurépskom parlamente sa moze v pripade potreby uskutocnit nové zasadnutie trialogu
ohladom pisomného ndvrhu Komisie alebo pisomnej Ziadosti predsedu Vyboru Eurépskeho parlamentu pre
rozpocet alebo predsedu Rady (rozpoctové otdzky). Rozhodnutie o uskuto¢neni tohto trialégu prijmd medzi
sebou intitdcie po prijati ndvrhu rozpoctu Rady a pred hlasovanim o ndvrhoch na zmenu a doplnenie v prvom
¢itani Vyborom Eurdpskeho parlamentu pre rozpocet.



C139/12

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

14.6.2006

5. Institdcie budd pokracovat v zmierovacom postupe po prvom citani rozpoctu v oboch zlozkich rozpoctového
orgénu, aby dosiahli dohodu o povinnych a nepovinnych vydavkoch a najmi, aby diskutovali o ad hoc pozmeriu-
jicom nédvrhu uvedenom v ¢asti B.

Na tento ticel sa po prvom citani v Eurépskom parlamente zvold zasadnutie trialogu.

Vysledky trialogu sa prediskutuji na druhom zmierovacom stretnuti, ktoré sa uskuto¢ni v dent druhého ¢itania
v Rade.

V pripade potreby budu intiticie pokrac¢ovat v diskusii o nepovinnych vydavkoch po druhom ¢itani v Rade.

6. Na tomto zasadnuti trialogu bude delegdcie institdcii viest predseda Rady (rozpoctové otdzky), predseda Vyboru
Eurépskeho parlamentu pre rozpocet a ¢len Komisie, ktory je zodpovedny za rozpocet.

7. Kazdd zlozka rozpoctového orgdnu podnikne vsetky kroky potrebné na zabezpecenie toho, aby sa vysledky, ktoré
sa dosiahli v zmierovacom postupe, dodrziavali pocas bezného rozpoc¢tového postupu.

. Aby Komisia mohla zhodnotit v nilezitom case vykonatelnost zmien a doplneni, ktoré plinuje rozpoctovy orgdn,

ktoré zriaduji nové pripravné akcie/pilotné projekty, alebo predlzuju trvanie existujiicich, obe zlozky rozpoctového
orgdnu informuji do polovice jina Komisiu o svojich zdmeroch v tejto oblasti, aby sa prvéd diskusia mohla usku-
toénif uz na zmierovacom stretnuti prvého &ftania v Rade. Dalsie kroky zmierovacieho postupu uvedené v casti C sa
uplatiiuja tiez, ako aj ustanovenia o vykonatelnosti uvedené v bode 36 tejto dohody.

Okrem toho sthlasia institdcie s obmedzenim celkovej sumy rozpoctovych prostriedkov na pilotné plany na 40
milibnov EUR v kazdom rozpoctovom roku. Taktiez sdhlasia s obmedzenim celkovej sumy rozpoctovych
prostriedkov na nové pripravné akcie v kazdom rozpoctovom roku na 50 miliénov EUR a celkovej sumy rozpocto-
vych prostriedkov skuto¢ne viazanych na pripravné akcie na 100 miliénov EUR.



14.6.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C139/13

PRILOHA Il

Triedenie vydavkov

OKRUH 1: Trvalo udrzatelny rast
la Konkurencieschopnost pre rast a zamestnanost Nepovinné vydavky
1b Kohézia pre rast a zamestnanost Nepovinné vydavky
OKRUH 2: Zachovanie a riadenie prirodnych zdrojov Nepovinné vydavky
Okrem:
— vydavkov spolo¢nej polnohospodarskej politiky tykajicej sa trho- | Povinné vydavky
vych opatren{ a priamej pomoci, vrtane trhovych opatreni pre
rybolov a dohdd o rybolove uzatvorenych s tretimi stranami
OKRUH 3: Obcianstvo, sloboda, bezpecnost a spravodlivost Nepovinné vydavky
3a Sloboda, bezpecnost a spravodlivost Nepovinné vydavky
3b Ob¢ianstvo Nepovinné vydavky
OKRUH 4: EU ako globilny aktér Nepovinné vydavky
Okrem:
— vydavkov vyplyvajicich z medzindrodnych dohod, ktoré | Povinné vydavky
Eurépska tinia uzavrela s tretimi krajinami
— prispevkov medzindrodnym organizacidm alebo institdcidm Povinné vydavky
— prispevkov na zabezpecenie fondu na zarucenie Giverov Povinné vydavky
OKRUH 5: Administrativa Nepovinné vydavky
Okrem:
— dochodkov a odchodného Povinné vydavky
— prispevkov a roznych ndhrad za ukoncenie sluzobného pomeru | Povinné vydavky
— pravnych vydavkov Povinné vydavky
— odskodného Povinné vydavky
OKRUH 6: Kompenzécie Povinné vydavky
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PRILOHA IV

Financovanie vydavkov vyplyvajdcich z dohédd o rybolove

A. Vydavky tykajiice sa dohdd o rybolove sa financuji z dvoch poloziek patriacich do oblasti politiky rybného hospo-

dérstva (podla odkazu na ¢innost zaloZenti na nomenklatiire rozpoctu):
a) medzindrodné dohody o rybolove (11 03 01);
b) prispevky medzindrodnym organizdcidm (11 03 02).

Vsetky sumy tykajice sa dohdd a protokolov, ktoré s platné 1. janudra daného roka, sa zahrni do okruhu
11 03 01. Sumy tykajice sa vietkych novych alebo obnovitelnych dohdd, ktoré nadobidaji platnost po 1. janudri
daného roka, budi pridelené do okruhu 31 02 41 02 — Rezervy/Diferencované rozpoctové prostriedky (povinné

vydavky).

. Na ndvrh Komisie sa Eurépsky parlament a Rada budi snazit dohodnif v zmierovacom postupe uvedenom

v prilohe II ¢ast C na sume, ktord md byt zahrnutd do rozpoctovych kapitol a do rezervy.

. Komisia sa zavizuje, Ze bude Eurépsky parlament pravidelne informovat o priprave a priebehu rokovani vratane

vplyvov na rozpocet.

V priebehu legislativneho konania, ktoré sa tyka dohod o rybolove, sa institicie zavizuji, Ze vynalozia vietko usilie
na to, aby vietky postupy prebehli ¢o najrychlejsie.

Ak sa preukdze, Ze rozpoctové prostriedky tykajice sa dohdd o rybolove (vrtane rezervy) st nedostato¢né, Komisia
poskytne rozpoctovému organu potrebné informdcie na vymenu ndzorov formou trialégu, pripadne zjednoduseného,
o pri¢indch tejto situdcie a o opatreniach, ktoré sa mozu prijat podla ustanovenych postupov. V pripade potreby
Komisia navrhne vhodné opatrenia.

Komisia stvrtro¢ne predkladd rozpoctovému orgdnu podrobné informdcie o vykondvani platnych dohdd a finan¢nych
progndz na zostdvajiicu Cast roka.
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VYHLASENIA

1. VYHLASENIE KOMISIE K HODNOTENIU FUNGOVANIA MEDZIINSTITUCIONALNE] DOHODY

V stvislosti s bodom 7 medziinstitucionalnej dohody Komisia do konca roka 2009 pripravi spravu
o fungovani medziinstituciondlnej dohody s pripadnymi prislusnymi navrhmi.

. VYHLASENIE K BODU 27 MEDZIINSTITUCIONALNE] DOHODY

V rdmci ro¢ného rozpoctového postupu Komisia informuje rozpoctovy orgdn o sume, ktord je
k dispozicii pre néstroj flexibility uvedeny v bode 27 medziinstituciondlnej dohody.

Akékolvek rozhodnutie o mobilizicii ndstroja flexibility v hodnote presahujicej 200 miliénov EUR
vyzaduje rozhodnutie o presunuti.

3. VYHLASENIE K PRESKUMANIU FINANCNEHO RAMCA

1. V stilade so zdvermi Eurdpskej rady bola Komisia vyzvand, aby uskutoénila tiplné, Sirokospektrélne
preskimanie vsetkych aspektov vydavkov Eurdpskej tinie, vritane spolocnej polnohospodarskej
politiky, a zdrojov vratane rabatu v prospech Spojeného krélovstva a aby v roku 2008/9 podala
spravu. Toto preskiimanie by malo byt sprevadzané hodnotenim fungovania medziinstitucionalnej
dohody. Eur6psky parlament sa na tomto preskiimani bude podielat vo vetkych fizach postupu na
zdklade tychto ustanovent:

— pocas kontrolnej fizy nasledujtcej po predlozeni vysledkov preskiimania Komisiou, sa zaisti, Ze
prebehnt potrebné rokovania s Eur6pskym parlamentom na zdklade bezného politického
dial6gu medzi institdciami a Ze sa pozicia Eurépskeho parlamentu riadne zohladni;

— v stlade so zdvermi Eurdpskej rady z decembra 2005 mdze Eurdpska rada ,prijimat rozhod-
nutia ku vSetkym oblastiam spadajiicich do preskiimania“. Eur6psky parlament bude sticastou
vietkych formdlnych ndslednych krokov v silade s prislusnymi postupmi, pricom sa riadne
dodrzia v3etky jeho ustanovené prava.

2. Ako sticast konzulta¢ného a pripomienkového konania vediceho k preskiimaniu sa Komisia zavi-
zuje vyuzit dokladnii vymenu nézorov s Eurépskym parlamentom pri analyzovani situdcie. Komisia
taktieZ berie na vedomie zdmer Eurépskeho parlamentu zvolat konferenciu na preskiimanie
systému vlastnych zdrojov, na ktorej sa zdcastni Eurdpsky parlament a ndrodné parlamenty. Zavery
kazdej takejto konferencie bude povazovat za prispevok v rdmci uvedeného konzultaéného
konania. M4 sa za to, Ze navrhy Komisie sa budi predkladat vylu¢ne na jej vlastnti zodpovednost.

4. VYHLASENIE K DEMOKRATICKE] KONTROLE A SUDRZNOSTI VONKAJSICH AKCIIf

Eurdpsky parlament, Rada a Komisia uzndvaji potrebu racionalizdcie roznych ndstrojov vonkajsich
akif. Sahlasia, Ze takdto racionalizdcia ndstrojov by popri zlepSeni sidrznosti a reakcieschopnosti akeif
Eurdpskej tinie nemala ovplyvnit privomoci legislativneho orgdnu — najmi jeho politickej kontroly
nad strategickymi rozhodnutiami — ani rozpo¢tového orgdnu. Znenie prislusnych pravnych predpisov
by malo zohladnovat tieto zdsady a podla potreby zahfnat potrebny politicky obsah a indikativne
roz¢lenenie zdrojov a v pripade potreby aj dolozku o preskiimani zameranii na hodnotenie vykona-
vania nariadenia najneskor po troch rokoch.

V ramci zdkladnych legislativnych aktov prijatych v spolurozhodovacom postupe, bude Komisia syste-
maticky informovat Eur6psky parlament a Radu a bude s nimi konzultovat prislusné otdzky formou
zasielania ndvrhov strategickych sprdv zameranych na krajiny, regiony a tematické oblasti.

Ak Rada pocas obdobia zahrnutého v medziinstituciondlnej dohode rozhodne o presune potencidl-
nych kandiddtov na predvstupovii poziciu, Komisia preveri a ozndmi Eurépskemu parlamentu a Rade
indikativny viacro¢ny rdmec podla ¢ldnku 4 nariadenia o ndstroji predvstupovej pomoci (NPP), aby sa
mohli zohladnit pozadované vydavky vyplyvajice z takéhoto presunu.
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V predbeznom ndvrhu rozpoctu Komisia uvedie nomenklatiru, ktord zabezpedi vysostné pravo
rozpoctového orgdnu na vonkajsie akcie.

. VYHLASENIE KOMISIE K DEMOKRATICKE] KONTROLE A SUDRZNOSTI VONKAJSICH AKCIf

Komisia sa zavizuje nadviazat s Eurépskym parlamentom pravidelny dialég o obsahu ndvrhov strate-
gickych sprav zameranych na krajiny, regiony a tematické oblasti a pri zavddzani stratégii riadne
zohladniovat poziciu Eurépskeho parlamentu.

Tento dialég bude zahfnat diskusiu o presune potencidlnych kandiddtov na predvstupovii poziciu
pocas obdobia zahrnutého v medziinstituciondlnej dohode.

. VYHLASENIE K REVIZII NARIADENIA O ROZPOCTOVYCH PRAVIDLACH

V rémci revizie nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa institicie zavdzuji, Ze zlepsSia plnenie
rozpoctu, ako aj prehladnost a prinosy financovania Spolocenstva vo vztahu k obcanom bez toho, aby
sa spochybnil pokrok dosiahnuty prepracovanim nariadenia o rozpoctovych pravidlach v roku 2002.
V poslednej faze rokovani o revizii nariadenia o rozpoctovych pravidlich a jeho vykondvacich pravi-
diel sa tiez pokiisia, pokial je to mozné, dosiahnut primeranti rovnovdhu medzi ochranou finanénych
zdujmov, zdsadou primeranosti administrativnych ndkladov a postupmi prispdsobenymi adresdtom.

Revizia nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa uskutoéni na zdklade zmeneného ndvrhu Komisie
v stlade so zmierovacim postupom ustanovenym spoloénym vyhldsenim Eurdépskeho parlamentu,
Rady a Komisie zo 4. marca 1975, v podobnom duchu, v akom bolo mozné dosiahnut dohodu v roku
2002. Instittcie sa tiez budd snazit o dzku a konstruktivnu medziinstituciondlnu spolupracu zamerant
na rychle prijatie vykondvacich pravidiel s cielom zjednodusit postupy financovania, pricom sa zabez-
peci vysokd tiroven ochrany finan¢nych zdujmov Spolocenstva.

Eur6psky parlament a Rada st pevne odhodlani ukonéit rokovania o nariadeni o rozpoctovych pravid-
lch tak, aby mohlo nadobudniit G¢innost, pokial to bude mozné, k 1. janudru 2007.

. VYHLASENIE KOMISIE K REVIZII NARIADENIA O ROZPOCTOVYCH PRAVIDLACH

V rdmci revizie nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa Komisia zavizuje:

— informovat Eur6psky parlament a Radu, ¢i v ndvrhu pravneho aktu povazuje za potrebné odchylit
sa od ustanoveni nariadenia o rozpoctovych pravidlach, a uviest pre to konkrétne dovody;

— zabezpecit, aby sa v savislosti s dolezitymi legislativnymi ndvrhmi a ich vecnymi zmenami
a doplneniami vykondvalo pravidelné hodnotenie vplyvu na legislativu, pricom sa riadne zohladnia
zdsady subsidiarity a proporcionality.

. VYHLASENIE K NOVYM FINANCNYM NASTROJOM

Eur6psky parlament a Rada vyzyvaji Komisiu a Eurdpsku investicni banku (EIB), aby v oblastiach
patriacich do ich pravomoci predlozili névrhy:

— v sulade so zdvermi Eurdpskej rady z decembra 2005 navysit zdroje EIB na dvery a zdruky
v oblasti vyskumu a vyvoja az do vysky 10 milidrd EUR na obdobie rokov 2007 - 2013,
s prispevkom EIB aZ 1 miliardy EUR z rezerv na financovanie rozdelenia rizika;

— posilnit néstroje v prospech transeurdpskych sieti (TEN) a malych a strednych podnikov az do
pribliznej hodnoty dverov v sume 20 milidrd EUR a zdruk v sume 30 milidrd EUR, s prispevkom
EIB az 0,5 miliardy EUR z rezerv (TEN) a az 1 miliardy EUR (hospodarska stifaz a inovicie).
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10.

11.

12.

13.

. VYHLASENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU K DOBROVOLNEJ UPRAVE

Eur6psky parlament berie na vedomie zdvery Eurdpskej rady z decembra 2005 o dobrovolnej tiprave
z vydavkov stvisiacich s trhom a priamych platieb spolo¢nej polnohospodarskej politiky na rozvoj
vidieka maximdlne v hodnote 20 % a zniZeni vydavkov stvisiacich s trhom. Ak st modality tejto
tpravy ustanovené v prislusnych pravnych aktoch, Eurépsky parlament zhodnoti vykonatelnost tychto
ustanoveni vo vztahu k zdsaddm Eurdpskej tnie, ako st pravidld hospodarskej sttaze a iné; Eurdpsky
parlament si v stcasnosti vyhradzuje pravo na svoju poziciu k vysledku tohto postupu. V kontexte
preskiimania v rokoch 2008 — 2009 povazuje za uzito¢né zhodnotit otdzku spolufinancovania polno-
hospodarstva.

VYHLASENIE KOMISIE K DOBROVOLNE] UPRAVE

Komisia berie na vedomie bod 62 zéverov Eurépskej rady z decembra 2005, na zdklade ktorého méozu
Clenské staty previest dodatoéné sumy z vydavkov stvisiacich s trhom a priamych platieb spolo¢nej
polnohospodarskej politiky do rozvoja vidieka maximalne v hodnote 20 % sim nahromadenych
z vydavkov stvisiacich s trhom a priamych platieb.

Komisia sa pri ustanoveni modalit tejto Gpravy v prislusnych prévnych aktoch bude usilovat
o umoznenie dobrovolnej tpravy, pricom vynalozi vSetko usilie na to, aby zabezpecila, Ze takyto
mechanizmus ¢o najvernejsie odraza zdkladné pravidld upravujice politiku rozvoja vidieka.

VYHLASENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU K NATURA 2000

Eurépsky parlament vyjadruje svoje obavy stvisiace so zdvermi Eurdpskej rady z decembra 2005
o znizeni vydavkov stivisiacich s trhom a priamych platieb spolocnej polnohospodarskej politiky a jeho
dosledkoch na spolufinancovanie Natura 2000 Spolocenstvom. Vyzyva Komisiu, aby zhodnotila
dosledky tychto ustanoveni skor, ako predlozi nové ndvrhy. Domnieva sa, Ze by integrdcia Natura
2000 do $trukturdlnych fondov a rozvoja vidieka mala mat primerant prioritu. Ako stcast legislativ-
neho orgdnu si v sti¢asnosti vyhradzuje pravo na svoju poziciu k vysledku tohto postupu.

VYHLASENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU K SUKROMNEMU SPOLUFINANCOVANIU A DPH V RAMCI
KOHEZIE PRE RAST A ZAMESTNANOST

Eurépsky parlament berie na vedomie zdver Eurdpskej rady z decembra 2005 o uplatneni pravidla
automatického uvolnenia viazanosti n + 3 na prechodnom zdklade; Eurépsky parlament vyzjva
Komisiu, aby pri ustanovovani modalit uplatiiovania tohto pravidla v prislusnych pravnych aktoch
zabezpedila spolo¢né pravidld stkromného spolufinancovania a DPH v ramci kohézie pre rast
a zamestnanost.

VYHLASENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU K FINANCOVANIU PRIESTORU SLOBODY, BEZPECNOSTI A SPRA-
VODLIVOSTI

Eurépsky parlament sa domnieva, Ze Komisia by pri predkladani predbezného navrhu rozpoctu mala
uskuto¢nit dokladny odhad planovanych ¢innosti v oblasti slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti a zZe
financovanie tychto ¢innosti by sa malo prediskutovat v rdmci postupov ustanovenych v prilohe II
medziinstituciondlnej dohody.
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Vymenny kurz eura (')
13. jana 2006
(2006/C 139/02)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

USD
JPY
DKK
GBP
SEK
CHF
ISK
NOK
BGN
CYP
CZK
EEK
HUF
LTL
LVL
MTL
PLN
RON

Americky doldr
Japonsky jen
Diénska koruna
Britska libra
Svédska koruna
Svajéiarsky frank
Islandskd koruna
Norska koruna
Bulharsky lev
Cyperska libra
Ceskd koruna
Estonska koruna
Madarsky forint
Litovsky litas
Lotyssky lats
Maltskd lira
Polsky zloty

Rumunsky lei

1,2571
144,14
74544
0,68335
9,2553
1,5517
94,19
7,8080
1,9558
0,5750
28,333
15,6466
270,73
3,4528
0,6961
0,4293
4,0340
3,5379

SIT
SKK
TRY
AUD
CAD
HKD
NZD
SGD
KRW
ZAR
CNY
HRK
IDR
MYR
PHP
RUB
THB

Slovinsky toliar
Slovenska koruna
Tureckd lira
Australsky dolar
Kanadsky dolar
Hongkongsky dolar

Novozélandsky dolar

Singapursky doldr
Juhokérejsky won
Juhoafricky rand
Cinsky juan
Chorvitska kuna
Indonézska rupia
Malajzijsky ringgit
Filipinske peso
Rusky rubel
Thajsky baht

239,64
38,100
2,0260
1,6970
1,3905
9,7590
2,0254
2,0066
1 208,89
8,6083
10,0668
7,2582
11 936,16
4,632
67,029
34,0650
48,438

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Povolenie Stitnej pomoci v rdmci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia ndmietky

(2006/C 139/03)

Détum prijatia rozhodnutia: 3. 3. 2006

Clensky $tit: Taliansko (Kampdnia)

Cislo pomoci: N 77/06

Nazov: Intervencie v prospech polnohospoddrskych oblasti
postihnutych  prirodnymi  pohromami (mrdz v obdobi

od 31. janudra do 8. marca 2005 v provincii Salerno)

Utel: Néhrada $kod na  polnohospoddrskej — produkcii
v dosledku nepriaznivych poveternostnych podmienok

Pravny zdklad: Decreto legislativo n. 102/2004

Rozpocet: Odkazuje sa na schvalent schému (NN 54/A[04)
Intenzita alebo vyska pomoci: Az do vysky 100 %

Trvanie: Do skoncenia platieb

Dalsie informicie: Vykonavacie opatrenie schémy schvilenej

Komisiou v rdmci spisu $titnej pomoci NN 54/A[2004
(List Komisie K(2005) 1622, kone¢né znenie zo 7. jiina 2005)

Autentické znenie(-ia) rozhodnutia, ktoré neobsahuje(-t)
doverné informdcie, mozno ndjst na internetovej stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Détum prijatia rozhodnutia: 14. 3. 2006
Clensky $tdt: Spojené krdlovstvo
Cislo pomoci: N 88/2006

Nazov: Povinny $lachtitelsky program na odolnost oviec voci
prenosnym spongiformnym encefalopatidm (dalej PSE)

Utel: Zaviest povinny slachtitelsky program na odolnost oviec
voci PSE prostrednictvom genotypizdcie a odstranenia z chovu
baranov, ktori st nositelmi alely VRQ

Pravny zdklad: Nebol zatial schvéleny. Prévne predpisy tyka-
juce sa genotypizdcie oviec vstupuji do platnosti v aprili 2006

Rozpocet: 53,1 miliénov GBP (77,8 miliénov EUR)
Intenzita alebo vyska pomoci: Az do vysky 100 %

Trvanie: Od aprila 2006 do aprila 2011

Povodny text(y) rozhodnutia bez dovernych informdcii sa
nachddza na internetovej stranke http:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/

Détum prijatia rozhodnutia: 14. 3. 2006
Clensky $tit: Franctizsko
Cislo pomoci: N 105/06

Nazov: Rozsirenie: Pomoc pre sektor rastlin urcenych na
vyrobu parfémov, aromatickych rastlin a lie¢ivych rastlin

Utel: Predizenie pomoci pre sektor rastlin urcenych na vyrobu
parfémov, aromatickych rastlin a lieCivych rastlin na 5 rokov

s navysenim rozpoctu

Pravny zdaklad: Code Rural legislative part, Articles L 621-1 to
621-11

Rozpocet: Navysenie rozpoctu: 250 000 EUR (50 000 EUR
ro¢ne)

Intenzita alebo vyska pomoci: Az do vysky 100 %

Trvanie: PrediZenie na 5 rokov do roku 2011

Autentické znenie(-ia) rozhodnutia, ktoré neobsahuje(-0)
doverné informdcie, mozno ndjst na internetovej stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Dédtum prijatia rozhodnutia: 14. 3. 2006
Clensky stit: Ceska republika

Cislo pomoci: N 111/2005

Nazov: Podpora udelend Vindrskym fondom

Utel: Podpora na zlepsenie produkcie a uvidzania akostnych
vin na trh, poskytovania technickej podpory na $irenie infor-
mécii o vinohradnictve a vindrstve a o reklame na vina vyré-
bané v sulade s ¢lankami 54 az 58 nariadenie Rady (ES)
¢. 1493/1999 o spoloc¢nej organizdcii trhu s vinom

Préavny zdklad:

— Zékon ¢&. 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi
a o zméné nékterych souvisejicich zdkond, Sbirka
zdkont, 2004, ¢. 105, 28. 5. 2004

— Névrh vyhldsky, kterou se stanovi podminky, kritéria,
zptisob a dalsi podrobnosti tykajici se podpory poskytované

Vinafskym fondem

Rozpocet: Ro¢ny rozpocet: 70 000 000 CZK (priblizne
2,3 miliénov EUR)

Intenzita alebo vyska pomoci: Pohyblivd
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Trvanie: neobmedzené

Autentické  znenie(-ia) rozhodnutia, ktoré neobsahuje(-0)
doverné informdcie, mozno ndjst na internetovej stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Ditum prijatia rozhodnutia: 27. 2. 2006
Clensky stit: Portugalsko

Cislo pomoci: N 291/2005

Nazov: Uverovy fond tykajtici sa krmiv pre zvieratd

Utel: Kompenzdcia vlastnikov extenzivnych chovov hovi-
dzieho dobytka, oviec a koz, ako aj v¢eldrov v oblastiach inter-
vencie regiondlneho riadenia polnohospodarstva v Tras-os-
Montes, Beira Interior e Oeste, Alentejo e Algarve za vzniknuté
skody sposobené suchom, ktoré Portugalsko suzuje od
novembra 2004

Pravny zdklad: Projecto de decreto-lei relativo a aprovacio de
uma linha de crédito para alimenta¢do animal.

Rozpocet: 2,25 miliénov EUR
Intenzita alebo vyska pomoci: maximdlne 4,5 %
Trvanie: Do konca roka 2006

Autentické znenie(-ia) rozhodnutia, ktoré neobsahuje(-0)
doverné informdcie, mozno néjst na internetovej stranke:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/

Ddtum prijatia rozhodnutia: 8. 3. 2006
Clensky stit: Ceska republika
Cislo pomoci: N 427/2005

Nazov: Narodny program eradikdcie infek¢énej bovinnej rhino-
tracheitidy (IBR)

Ucel: Pomoc na boj s chorobami zvierat

Pravny zdklad: Zikon ¢. 252/2004 Sb., o zemédélstvi;
Zékon ¢. 166/1999 o veterindrni péci, Ndrodni ozdravovaci
program od infekéni rinotracheitidy skotu v Ceské
republice

Rozpocet: Rozpocet celkom: 458 000 000 CZK (priblizne
16 131 000 miliénov EUR)

Rocne:

2006 — 112 000 000 CZK

2007 - 63 000 000 CZK

2008 - 62 000 000 CZK

2009 - 69 000 000 CZK

2010 - 70 000 000 CZK

2011 - 55000 000 CZK

2012 - 27 000 000 CZK
Intenzita a vyska pomoci: 50 %

Trvanie: 2006 — 2012

Autentické znenie(-ia) rozhodnutia, ktoré neobsahuje(-0)
doverné informdcie, mozno ndjst na internetovej stranke:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids|
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Lehota na vznesenie namietky proti zdpisu do registra podla lanku 7 nariadenia Rady (ES)
¢ 510/2006 z 20. marca 2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospo-
dirskych vyrobkov a potravin (')

(2006/C 139/04)

Tretie krajiny a fyzické alebo pravnické osoby, ktoré majii opravneny zdujem, so sidlom alebo bydliskom
v tretej krajine, mozu vzniest ndmietku proti Ziadosti priamo Komisii podla ¢linku 7 uvedeného naria-
denia. Na tento Gcel, doba uvedend v ¢ldnku 7 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006 zacina plynat
dnom uverejnenia tohto ozndmenia pre nasledovné ziadosti:

Odkaz na U. v.
Baena C 321, 1.12.2003, s. 49.
Miel de Galicia o Mel de Galicia C 30, 5.2.2005, s. 16.
Salame Cremona C 126, 25.5.2005, s. 14.
Sardegna C 224, 3.9.2005, s. 7.
Huile d’olive de Nimes C 225, 14.9.2005, s. 3.
Huile d’olive de Corse ou Oliu di Corsica C 233, 22.9.2005, s. 9.
Pataca de Galicia o Patata de Galicia C 240, 30.9.2005, s. 28.
Clémentine de Corse C 240, 30.9.2005, s. 32.
Carota dell'altopiano del Fucino C 240, 30.9.2005, s. 23.
Stelvio o Stilfser C 251, 11.10.2005, s. 20.
Poniente de Granada C 274, 5.11.2005, s. 10.
Azeitona de Elvas e Campo Maior C 288, 19.11.2005, s. 5.
Limone Femminello del Gargano C 314, 10.12.2005, s. 5.
Gata Hurdes C 320, 15.12.2005, s. 2.
Chouriga de Carne de Barroso-Montalegre C 323, 20.12.2005, s. 2.
Agneau de Sisteron C 323, 20.12.2005, s. 16.
Chourigo de Abébora de Barroso-Montalegre C 329, 24.12.2005, s. 10.
Patatas de Prades C 331, 28.12.2005, s. 2.
Sangueira de Barroso-Montalegre C 334, 30.12.2005, s. 59.
Geraardsbergse Mattentaart C 3, 6.1.2006, s. 9.
Batata de Tras-os-montes C 3, 6.1.2006, s. 6.
Isle of Man Manx Loaghtan Lamb C 3, 6.1.2006, s. 3.
Salpicdo de Barroso-Montalegre C 30, 7.2.2006, s. 6.
Mantequilla de Soria C 32, 8.2.2006, s. 2.
Alheira de Barroso-Montalegre C 32, 8.2.2006, s. 8.
Cordeiro de Barroso o Anho de Barroso o Cordeiro de leite | C 32, 8.2.2006, s. 11.
de Barroso

() U.v.ESL 93, 31.3.2006, s. 12.
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Lehota na vznesenie namietky proti zdpisu do registra podla lanku 9 nariadenia Rady (ES)

¢ 509/2006 z 20. marca 2006 o zaruCenych tradi¢nych S$pecialitich z polnohospodirskych
vyrobkov a potravin (!)

(2006/C 139/05)

Tretie krajiny a fyzické alebo pravnické osoby, ktoré majii opravneny zdujem, so sidlom alebo bydliskom
v tretej krajine, mozu vzniest ndmietku proti Ziadosti priamo Komisii podla ¢linku 9 uvedeného naria-
denia. Na tento Gcel, doba uvedend v ¢linku 9 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 509/2006 zacina plynat
dnom uverejnenia tohto ozndmenia pre nasledovné ziadosti:

Odkaz na U. v.

Boerenkaas C 316, 13.12.2005, s. 16.

() U.v.ESL 93, 31.3.2006, s. 1.
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Zoznam medzindrodnych kontrolnych a dozornych agentir (dalej len ,,dozorné agentiry*) schva-
lenych ¢lenskymi Statmi v siilade s prilohou VI k nariadeniu (ES) ¢. 800/1999

(Tento zoznam nahrddza zoznam uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev C 215 z 2. septembra
2005, 5. 4)

(2006/C 139/06)

1. VSEOBECNE INFORMACIE

V zmysle ¢lanku 16 ods.1 pism. b) a ods. 2 pism. b) nariadenia Komisie (EHS) ¢. 800/1999 (), st dozorné
agenttiry schvélené ¢lenskymi $tatmi opravnené vystavit potvrdenia o vyloZeni a dovoze polnohospodar-
skych vyrobkov, na ktoré sa poskytuje ndhrada pri vyvoze do tretej krajiny alebo aspon pri prichode tychto
vyrobkov na miesto urcenia v tretej krajine.

Dalej st dozorné agenttiry schvalené a kontrolované ¢lenskym $titom v stlade s ¢ldnkami 16 pism. a) a 16
pism. f) nariadenia (ES) ¢. 800/1999 alebo tiradnou agenttirou ¢lenského $titu zodpovedné za vykondvanie
kontrol ustanovenych v ¢lanku 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 639/2003 (poZiadavky na poskytovanie vyvoz-
nych néhrad v stvislosti s dobrymi Zivotnymi podmienkami hovidzieho dobytka pocas prepravy).

Za schvilenie a kontrolu dozornych agentdr nest zodpovednost ¢lenské staty.

Schvélenie dozornej agentiry jednym clenskym Stitom je platné vo vsetkych clenskych stitoch. To
znamend, Ze potvrdenia vydané schvdlenymi dozornymi agenttirami mozu byt pouzité v celom Spolocen-
stve, bez ohladu na to, v ktorom ¢lenskom §tite md dozornd agenttira vydavajiica predmetné potvrdenie
svoje sidlo.

S cielom informovat vyvozcov polnohospodarskych vyrobkov Spolocenstva, Komisia pravidelne uverejiiuje
aktualizovany zoznam dozornych agentdr schvélenych clenskymi $tdtmi. PriloZeny zoznam bol aktuali-
zovany 1. aprila 2006.

2. OZNAMENIE

Komisia upriamuje pozornost vyvozcov na nasledujiice body:

— Skuto¢nost, ze je dozornd agentira uvedend na zozname, automaticky nezarucuje, Ze potvrdenia
vydané touto agentiirou st akceptovatelné. MoéZu sa pozadovat dodato¢né dokazy. TaktieZ sa moze
skonstatovat a posteriori, Ze vydané potvrdenia nie st presné.

— Agentdry mozno kedykolvek vyradit zo zoznamu. Vyvozca by si mal este predtym, ako zacne spolu-
pracovat s niektorou z tychto agentdr, overit u vnutrostatnych orgdnov (pozri prilohu X k nariadeniu
(ES) ¢. 800/1999), ¢i je dand agenttra este schvalend.

— V pripade, Ze by chcel vyvozca ziskat viac informécii o niektorej z tychto agentiir, mdZe sa informovat
u vnutro§titneho orgdnu, ktorym bola agenttira schvdlend.

() U.v.ES L 102, 17.4.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 671/2004 (U. v. EU
L 105, 14.4.2004, s. 5).
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PRILOHA

Zoznam dozornych agentir schvilenych ¢lenskymi $tatmi

DANSKO

Baltic Control Ltd Arhus ()
Sindalsvej 42 B

P.O. Box 2199

DK-8240 Risskov

Tel: (45) 86 21 62 11

Fax: (45) 86 21 62 55
baltic@balticcontrol.com

Schvdlenie je platné: od 21. 7. 2005 do 20. 7. 2008

NEMECKO

IPC Hormann GmbH (')
Independent Product-Controlling
Ernst-August-Strafe 10
D-29664 Walsrode

Tel: (49-51) 616 03 90

Fax: (49-51) 616 03 91 01
ipc@ipc-hormann.com

Schvilenie je platné: od 1. 4. 2006 do 31. 3. 2009

Argos Control
Warenpriifung GmbH
Gustav-Meyer-Allee 26 A
D-13355 Berlin

Tel.: (49-30) 283 05 73-0
Fax: (49-30) 283 05 73-16
Allgemein@argoscontrol.de

Schvdlenie je platné: od 1. 6. 2005 do 31. 5. 2008

Schutter Deutschland GmbH
Speicherstadt- Block T

Alter Wandrahm 12
D-20457 Hamburg

Tel.: (49-40) 309 76 60
Fax: (49-40) 32 14 86
igebhh@t-online.de

Schvilenie je platné: od 1. 1. 2006 do 31. 12. 2008

SPANIELSKO

SGS Espanola de Control S.A. ()
C[Trespaderne, 29

Edificio Barajas I

(Be del Aeropuerto)

E-28042 Madrid

Tel: (34) 91 313 80 00

Fax: (34) 91 313 80 80
WWW.SgS.es

e-mail: david.perez@sgs.com

Schvilenie je platné: od 6. 5. 2005 do 5. 5. 2008

BSI Inspectorate Espafiola, SA (')
C[Estrecho de Mesina, 13

E-28043 Madrid

Tel: (34) 915 972 272

Fax: (34) 915 974 606
www.bsi-global.com/inspectorate
e-mail: fcampillay@bsi-inspectorate.es

Schvdlenie je platné: od 23. 5. 2005 do 22. 5. 2008

(') Této spoloc¢nost bola schvilend aj na vykondvanie kontrol v tretich krajindch v rdmci nariadenia (ES) ¢. 639/2003 (dobré zivotné
podmienky hovidzieho dobytka pocas prepravy).
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FRANCUZSKO

SGS AGRI MIN

191, Avenue Aristide-Briand
F-94 237 Cachan cedex

Tel: (33) 232188 100

Fax: (33) 232 128 820
Sgs.rouen.agridiv@sgs.com

Schvdlenie je platné: od 6. 10. 2004 do 6. 10. 2007

SICEA INTERNATIONAL
Anse Aubran

Avenue Gérard Baudet
F-13 110 Port de Bouc
Tel: (33) 442 350 460
Fax: (33) 442 400 964
sicea.intl@wanadoo.fr

Schvilenie je platné: od 6. 10. 2004 do 6. 10. 2007

TALIANSKO

SOCIETA SGS ITALIA Spa

Sede legale: Via Gasparre Gozzi 1/A
1-20129 Milano

Tel.: (39-02) 73 931

Fax: (39-02) 70 12 46 30
WWW.$gs.com

Schvdlenie je platné: od 14. 3. 2005 do 13. 3. 2008

SOCIETA VIGLIENZONE ADRIATICA Spa
Sede legale: Via Varese n. 20

1-20121 Milano

Filiale: C.ne Piazza d’Armi, 130

1-48100 Ravenna

Tel:: (39-05) 44 42 22 42

Fax: (39-05) 44 59 07 65
controlli@viglienzoni.it

Schvilenie je platné: od 14. 2. 2006 do 13. 2. 2009

SOCIETA BOSSI&C. — TRANSITI Spa
Via D. Fiasella, n. 1

[-16121 Genova

Tel.: (39-010) 57 16-1

Fax: (39-010) 58 23 46
surveyor@bossi-transiti.it

Schvilenie je platné: od 15. 6. 2004 do 14. 6. 2007

HOLANDSKO

CONTROL UNION NEDERLAND (%)
Jufferstraat, 9-15

Postbus 22074

3003 DB Rotterdam

Nederland

Tel: (31-10) 282 33 90

Fax: (31-10) 412 39 67
netherlands@controlunion.com

Schvilenie je platné: od 1. 11. 2005 do 31. 10. 2008

SAYBOLT INTERNATIONAL B.V.
P.O. Box 151

3000 AD Rotterdam

Nederland

Tel: (31-10) 460 99 11

Fax: (31-10) 435 36 00
www.saybolt.com

Schvilenie je platné: od 1. 2. 2004 do 31. 1. 2007

(') Této spoloc¢nost bola schvilend aj na vykondvanie kontrol v tretich krajindch v rdmci nariadenia (ES) ¢. 639/2003 (dobré zivotné

podmienky hovidzieho dobytka pocas prepravy).
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RAKUSKO (})

Vetcontrol GmbH
Scheifling 7

A- 9300 St. Veit/Glan
Tel.: (43-4) 21 22 88 75
Fax: (43-4) 21 22 88 754
office@vetcontrol.at

Schvilenie je platné: od 1. 1. 2004 do 31. 12. 2006

POLSKO

J.S. Hamilton Poland Ltd. Sp. z o.o.
ul. Swigtojaniska 134

PL-81-404 Gdynia

tel.: (48-58) 660 77 20

fax: (48-58) 600 77 21
www.hamilton.net.pl

Schvdlenie je platné: od 3. 12. 2004 do 3. 12. 2007

Polcargo International Sp. z 0.0.
ul. Henryka Poboznego 5
PL-70-900 Szczecin

tel.: (48-91) 434 02 11

fax: (48-91) 488 20 36
www.polcargo.pl

Schvilenie je platné: od 3. 12. 2004 do 3. 12. 2007

SGS Polska Sp. z o.0.
ul. Bema 83
PL-01-233 Warszawa
tel.: (48-22) 329 22 22
fax: (48-22) 329 22 20
www.sgs.pl

Schvilenie je platné: od 3. 12. 2004 do 3. 12. 2007

FINSKO

SGS INSPECTION SERVICES OY

Sarkiniementie 3

P.O. Box 128

FIN-00211 Helsinki

Tel.: (358-9) 696 35 79
(358-9) 696 37 01

Fax: (358-9) 692 46 73

Pirjo.alhola@sgs.com

Schvilenie je platné: od 15. 3. 2005 do 15. 3. 2008

OY LARS KROGIUS AB ()
Vilhonvuorenkatu 11 B 10
FIN-00500 Helsinki

Tel.: (358-9) 47 63 63 00
Fax: (358-9) 47 63 63 63
average.finland@krogius.com
www.krogius.com

Schvilenie je platné: od 24. 3. 2006 do 24. 3. 2009

(') Tato spolocnost bola schvilend na vykondvanie kontrol v tretich krajindch v rdmci nariadenia (ES) ¢. 639/2003 (dobré Zzivotné

podmienky hovidzieho dobytka pocas prepravy).

(%) Oprévnenie tejto spolo¢nosti na vyddvanie potvrdeni je obmedzené na urcity pocet tretich krajin. Ak chcete ziskat viac informdcii

ohladom zoznamu tychto krajin, obrétte sa na finske orgdny.
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SPOJENE KRALOVSTVO

CONTROL UNION (Ireland) Ltd
6 Northern Road

Belfast Harbour Estate

Belfast BT3 9AL

Northern Ireland

United Kingdom

Tel.: (44-2890) 74 04 51

Fax: (44-2890) 74 02 72
info@cuireland.com

Schvilenie je platné: od 1. 3. 2006 do 1. 3. 2009

ITS Testing Services (UK) Ltd
Caleb Brett House

734 London Road

West Thurrock Grays

Essex RM20 3NL

United Kingdom

Tel.: (44-1708) 68 02 00
Fax: (44-1708) 68 02 50
mstokes@caleb-brett.com

Schvilenie je platné: od 4. 4. 2004 do 4. 4. 2007.
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Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentricii

(Pripad & COMP/M.4148 — Nouveaux Constructeurs/Goldman Sachs Group/Deutsche Bank/Lone
Star|Zapf)

(2006/C 139/07)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dna 30. marca 2006 sa Komisia rozhodla neoponovat voéi vyssie spominanej oznidmenej koncentracii
a vyhldsit ju za kompatibilnti so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budi odstrinené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.curopa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webovd strdnka poskytuje rdzne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fuzidch
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej stranke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32006M4148. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http:/[ec.curopa.eufeur-lex/lex)

Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentricii

(Pripad & COMP/M.3344 — Bain Capital/Interfer/Brenntag)
(2006/C 139/08)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dna 21. janudra 2004 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentrécii
a vyhlasit ju za kompatibilnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budi odstrinené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej strdnke Europa competition (http://ec.curopa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webovd strdnka poskytuje rdzne moZnosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fizidch
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej stranke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32004M3344. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http:/[/ec.curopa.eufeur-lex/lex)
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